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Three themes were developed by the seminar 
leaders: project management, organizational 
efficiency and fund-raising. Judging by the very 
high level of satisfaction expressed by the partic-
ipants, this activity was a success. 

Conference of Ministers 
of Justice of La Francophonie 

The Conference of Ministers of Justice of La 
Francophonie, held from October 30 to 
November 1, 1995 in Cairo, was an important 
event for the future of legal and judicial co-opera-
tion in French-speaking countries. The ministers 
of Justice adopted two major documents, the 
Cairo Declaration and the Action Plan, which 
outline the directions that legal and judicial 
co-operation will take in the years to come. 

IV) EDUCATION AND TRAINING 

International Seminar on Distance Education, 
Conakry, Guinea, September 18 to 22, 1995 

International Francophone 
Distance Education Consortium 

The International Francophone Distance 
Education Consortium (CIFFAD) was a proposal 
submitted by Canada at the Quebec City Summit 
because of Canada's expertise and excellent 
institutions for distance education. CIFFAD is 
intended to provide training programs to Franco-
phone countries by means of distance education. 

Since the CIFFAD proposal, distance training 
had become a reality in La Francophonie and is 
now an integral part of education and training 
in these countries. Without it and without the 
support of CIFFAD, the challenge of education 
and training in these countries could not be met, 
since traditional methods no longer suffice. 

In this regard, the creation during the Conakry 
seminar of the Francophone Africa Distance 
Education Association (ASSAFAD) should be 
noted. Its creation indicates the importance of 
this type of training for La Francophonie. 
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